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See the notice on TED website

316995-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Meble – FOURNITURE ET POSE DE MOBILIER
OJ S 89/2026 08/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Cachan
E-mail: affaires.administratives-juridiques@ville-cachan.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: CCAS de la commune de Cachan
E-mail: affaires.administratives-juridiques@ville-cachan.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: FOURNITURE ET POSE DE MOBILIER
Opis: Le présent marché a pour objet la fourniture et la pose de mobilier. Le marché est 
composé des trois lots suivants : - Lot 1 : Mobilier administratif. - Lot 2 : Mobilier scolaire et de 
restauration. - Lot 3 : Mobilier pour les crèches.
Identyfikator procedury: fabb1f41-cc3d-45cf-880e-71c5dee73f3c
Wewnętrzny identyfikator: 2026-02
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39100000 Meble
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe, 39120000 Stoły, kredensy, biurka i 
biblioteczki, 39160000 Meble szkolne, 39143200 Meble do jadalni, 39161000 Meble 
przedszkolne, 39150000 Różne meble i wyposażenie

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Cachan
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bussy le repos
Podpodział krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
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Szacunkowa wartość bez VAT: 584 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 1 300 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Oferent musi złożyć oferty dotyczące wszystkich części zamówienia
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: Mobilier administratif.
Opis: Mobilier administratif.
Wewnętrzny identyfikator: 2026-02L1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39100000 Meble
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Cachan
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bussy-le-repos
Podpodział krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/09/2026
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Informacje dodatkowe: Le présent marché sera exécutoire à compter de sa notification pour 
une durée d'une année (date prévisionnelle de notification : 15 septembre 2026). Il est 
éventuellement reconductible trois fois par période d'un an à sa date anniversaire, sans que 
sa durée totale n'excède quatre années. La reconduction est considérée comme acceptée si 
aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant 
la fin de la durée de validité de la période en cours.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_1269_1156473.html

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 16/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Le paiement se fait par mandat administratif sur les budgets de la 
commune et du CCAS. Groupement de commandes entre la commune de Cachan 
(coordonnateur) et le CCAS de la commune de Cachan. Accord-cadre à bons de commande : 
Les montants maximum et estimatifs retenus sont les suivants : Lot n° 1 Mobilier administratif : 
Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 50 000 Montant maximum annuel en euros 
HT : 100 000 CCAS Montant estimatif annuel en euros HT : 5 000 Montant maximum annuel 
en euros HT : 10 000 Lot n°2 : Mobilier scolaire et de restauration : Commune Montant 
estimatif annuel en euros HT : 70 000 Montant maximum annuel en euros HT : 170 000 CCAS 
Montant estimatif annuel en euros HT : 6 000 Montant maximum annuel en euros HT : 15 000 
Lot n° 3 : Mobilier pour les crèches Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 15 000 
Montant maximum annuel en euros HT : 40 000
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_1269_1156473.html
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5.1.16.
 
Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE PARIS
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN
Informacje o terminach odwołania: 1. Dans un délai de deux mois à compter de la notification 
de la décision d'arrêter la procédure ou de la décision de rejet pour la contestation de clauses 
règlementaires, les candidats ont la possibilité de saisir le Tribunal Administratif de Melun d'un 
recours pour excès de pouvoir contre ladite décision, contre le contrat et contre les autres 
actes détachables du marché, en application de l'article R. 421-1 du code de justice 
administrative. 2. Avant la signature du marché, la présente procédure de passation peut 
également être contestée devant le même tribunal administratif, sur le fondement de l'article L. 
551-1 du code de justice administrative, à l'adresse suivante : 43, rue du Général de Gaulle, 
77008 Melun Cedex. Tél. : 01.60.56.66.30 ; fax. : 01.60.56.66.10 ; Courriel : greffe.ta-

 . Ce recours peut porter non seulement sur des manquements aux règles de melun@juradm.fr
publicité et de mise en concurrence, mais aussi sur tout vice relatif à la procédure de 
passation. 3. Les candidats ont également la possibilité d'exercer un recours gracieux auprès 
du pouvoir adjudicateur dans un délai de 2 mois. 4. Les tiers ont la possibilité d'exercer le 
recours suivant : La jurisprudence " Tarn-et-Garonne " (CE Ass, 4 avril 2014, Département de 
Tarn-et-Garonne, n°358994) ouvre aux tiers, sans considération de leur qualité, une voie de 
droit spécifique leur permettant de contester la validité du contrat ou certaines de ses clauses 
devant un juge de plein contentieux aux pouvoirs étendus. Ce recours peut être formulé dans 
les deux mois " à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées " 
(publication d'un avis d'attribution). Les actes détachables préalables à la conclusion du 
contrat administratif ne peuvent être contestés qu'à l'occasion de ce recours. Néanmoins, si le 
tiers est un concurrent évincé, il ne peut invoquer outre les vices d'ordre public, que les 
manquements aux règles applicables à la passation de ce contrat qui sont en rapport direct 
avec son éviction. Le caractère opérant des moyens soulevés est subordonné à la 
circonstance que les manquements invoqués soient en rapport direct avec l'intérêt lésé ou 
soient d'une gravité telle que le juge devrait les relever d'office. Seuls le préfet de département 
ou les membres de l'organe délibérant des collectivités territoriales ou de leurs groupements 
peuvent invoquer tout vice du contrat.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Cachan
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: Mobilier scolaire et de restauration.
Opis: Mobilier scolaire et de restauration.
Wewnętrzny identyfikator: 2026-02L2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39160000 Meble szkolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39143200 Meble do jadalni, 39100000 Meble

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Cachan
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja

mailto:greffe.ta-melun@juradm.fr
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5.1.2.
 
Miejsce realizacji
Miejscowość: Bussy-le-repos
Podpodział krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/09/2026
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le présent marché sera exécutoire à compter de sa notification pour 
une durée d'une année (date prévisionnelle de notification : 15 septembre 2026). Il est 
éventuellement reconductible trois fois par période d'un an à sa date anniversaire, sans que 
sa durée totale n'excède quatre années. La reconduction est considérée comme acceptée si 
aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant 
la fin de la durée de validité de la période en cours.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_1269_1156473.html

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 16/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Le paiement se fait par mandat administratif sur les budgets de la 
commune et du CCAS. Groupement de commandes entre la commune de Cachan 
(coordonnateur) et le CCAS de la commune de Cachan. Accord-cadre à bons de commande : 
Les montants maximum et estimatifs retenus sont les suivants : Lot n° 1 Mobilier administratif : 
Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 50 000 Montant maximum annuel en euros 

https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_1269_1156473.html
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HT : 100 000 CCAS Montant estimatif annuel en euros HT : 5 000 Montant maximum annuel 
en euros HT : 10 000 Lot n°2 : Mobilier scolaire et de restauration : Commune Montant 
estimatif annuel en euros HT : 70 000 Montant maximum annuel en euros HT : 170 000 CCAS 
Montant estimatif annuel en euros HT : 6 000 Montant maximum annuel en euros HT : 15 000 
Lot n° 3 : Mobilier pour les crèches Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 15 000 
Montant maximum annuel en euros HT : 40 000
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE PARIS
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN
Informacje o terminach odwołania: 1. Dans un délai de deux mois à compter de la notification 
de la décision d'arrêter la procédure ou de la décision de rejet pour la contestation de clauses 
règlementaires, les candidats ont la possibilité de saisir le Tribunal Administratif de Melun d'un 
recours pour excès de pouvoir contre ladite décision, contre le contrat et contre les autres 
actes détachables du marché, en application de l'article R. 421-1 du code de justice 
administrative. 2. Avant la signature du marché, la présente procédure de passation peut 
également être contestée devant le même tribunal administratif, sur le fondement de l'article L. 
551-1 du code de justice administrative, à l'adresse suivante : 43, rue du Général de Gaulle, 
77008 Melun Cedex. Tél. : 01.60.56.66.30 ; fax. : 01.60.56.66.10 ; Courriel : greffe.ta-

 . Ce recours peut porter non seulement sur des manquements aux règles de melun@juradm.fr
publicité et de mise en concurrence, mais aussi sur tout vice relatif à la procédure de 
passation. 3. Les candidats ont également la possibilité d'exercer un recours gracieux auprès 
du pouvoir adjudicateur dans un délai de 2 mois. 4. Les tiers ont la possibilité d'exercer le 
recours suivant : La jurisprudence " Tarn-et-Garonne " (CE Ass, 4 avril 2014, Département de 
Tarn-et-Garonne, n°358994) ouvre aux tiers, sans considération de leur qualité, une voie de 
droit spécifique leur permettant de contester la validité du contrat ou certaines de ses clauses 
devant un juge de plein contentieux aux pouvoirs étendus. Ce recours peut être formulé dans 
les deux mois " à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées " 
(publication d'un avis d'attribution). Les actes détachables préalables à la conclusion du 
contrat administratif ne peuvent être contestés qu'à l'occasion de ce recours. Néanmoins, si le 
tiers est un concurrent évincé, il ne peut invoquer outre les vices d'ordre public, que les 
manquements aux règles applicables à la passation de ce contrat qui sont en rapport direct 
avec son éviction. Le caractère opérant des moyens soulevés est subordonné à la 
circonstance que les manquements invoqués soient en rapport direct avec l'intérêt lésé ou 
soient d'une gravité telle que le juge devrait les relever d'office. Seuls le préfet de département 
ou les membres de l'organe délibérant des collectivités territoriales ou de leurs groupements 
peuvent invoquer tout vice du contrat.
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Cachan
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN

5.1.  Część zamówienia: LOT-0007
Tytuł: MOBILIER POUR LES CRECHES
Opis: MOBILIER POUR LES CRECHES
Wewnętrzny identyfikator: 2026-02L3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39100000 Meble
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39161000 Meble przedszkolne, 39150000 Różne meble i 
wyposażenie

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Cachan
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Bussy-le-repos
Podpodział krajowy (NUTS): Yonne (FRC14)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/09/2026
Okres obowiązywania: 1 Rok

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Le présent marché sera exécutoire à compter de sa notification pour 
une durée d'une année (date prévisionnelle de notification : 15 septembre 2026). Il est 
éventuellement reconductible trois fois par période d'un an à sa date anniversaire, sans que 
sa durée totale n'excède quatre années. La reconduction est considérée comme acceptée si 
aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir adjudicateur au moins 3 mois avant 
la fin de la durée de validité de la période en cours.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_1269_1156473.html

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia

https://ville-cachan.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_1269_1156473.html
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Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://ville-cachan.e-marchespublics.com/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 16/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Le paiement se fait par mandat administratif sur les budgets de la 
commune et du CCAS. Groupement de commandes entre la commune de Cachan 
(coordonnateur) et le CCAS de la commune de Cachan. Accord-cadre à bons de commande : 
Les montants maximum et estimatifs retenus sont les suivants : Lot n° 1 Mobilier administratif : 
Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 50 000 Montant maximum annuel en euros 
HT : 100 000 CCAS Montant estimatif annuel en euros HT : 5 000 Montant maximum annuel 
en euros HT : 10 000 Lot n°2 : Mobilier scolaire et de restauration : Commune Montant 
estimatif annuel en euros HT : 70 000 Montant maximum annuel en euros HT : 170 000 CCAS 
Montant estimatif annuel en euros HT : 6 000 Montant maximum annuel en euros HT : 15 000 
Lot n° 3 : Mobilier pour les crèches Commune Montant estimatif annuel en euros HT : 15 000 
Montant maximum annuel en euros HT : 40 000
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE PARIS
Organ odwoławczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN
Informacje o terminach odwołania: 1. Dans un délai de deux mois à compter de la notification 
de la décision d'arrêter la procédure ou de la décision de rejet pour la contestation de clauses 
règlementaires, les candidats ont la possibilité de saisir le Tribunal Administratif de Melun d'un 
recours pour excès de pouvoir contre ladite décision, contre le contrat et contre les autres 
actes détachables du marché, en application de l'article R. 421-1 du code de justice 
administrative. 2. Avant la signature du marché, la présente procédure de passation peut 
également être contestée devant le même tribunal administratif, sur le fondement de l'article L. 
551-1 du code de justice administrative, à l'adresse suivante : 43, rue du Général de Gaulle, 
77008 Melun Cedex. Tél. : 01.60.56.66.30 ; fax. : 01.60.56.66.10 ; Courriel : greffe.ta-

https://ville-cachan.e-marchespublics.com/
mailto:greffe.ta-melun@juradm.fr
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 . Ce recours peut porter non seulement sur des manquements aux règles de melun@juradm.fr
publicité et de mise en concurrence, mais aussi sur tout vice relatif à la procédure de 
passation. 3. Les candidats ont également la possibilité d'exercer un recours gracieux auprès 
du pouvoir adjudicateur dans un délai de 2 mois. 4. Les tiers ont la possibilité d'exercer le 
recours suivant : La jurisprudence " Tarn-et-Garonne " (CE Ass, 4 avril 2014, Département de 
Tarn-et-Garonne, n°358994) ouvre aux tiers, sans considération de leur qualité, une voie de 
droit spécifique leur permettant de contester la validité du contrat ou certaines de ses clauses 
devant un juge de plein contentieux aux pouvoirs étendus. Ce recours peut être formulé dans 
les deux mois " à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées " 
(publication d'un avis d'attribution). Les actes détachables préalables à la conclusion du 
contrat administratif ne peuvent être contestés qu'à l'occasion de ce recours. Néanmoins, si le 
tiers est un concurrent évincé, il ne peut invoquer outre les vices d'ordre public, que les 
manquements aux règles applicables à la passation de ce contrat qui sont en rapport direct 
avec son éviction. Le caractère opérant des moyens soulevés est subordonné à la 
circonstance que les manquements invoqués soient en rapport direct avec l'intérêt lésé ou 
soient d'une gravité telle que le juge devrait les relever d'office. Seuls le préfet de département 
ou les membres de l'organe délibérant des collectivités territoriales ou de leurs groupements 
peuvent invoquer tout vice du contrat.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Cachan
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Cachan
Numer rejestracyjny: 219 400 165 00011
Adres pocztowy: Square de la Libération, BP 60600
Miejscowość: CACHAN
Kod pocztowy: 94230
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja
E-mail: affaires.administratives-juridiques@ville-cachan.fr
Telefon: +33 149696968
Adres strony internetowej: https://www.ville-cachan.fr
Profil nabywcy: https://ville-cachan.e-marchespublics.com
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE MELUN
Numer rejestracyjny: 17770704900017
Adres pocztowy: 43 rue du Général de Gaulle
Miejscowość: Melun
Kod pocztowy: 77008
Podpodział krajowy (NUTS): Seine-et-Marne (FR102)
Kraj: Francja

mailto:greffe.ta-melun@juradm.fr
mailto:affaires.administratives-juridiques@ville-cachan.fr
https://www.ville-cachan.fr
https://ville-cachan.e-marchespublics.com
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E-mail: greffe.ta-melun@juradm.fr
Telefon: 01 60 56 66 30
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: CCAS de la commune de Cachan
Numer rejestracyjny: 26940009900017
Adres pocztowy: 8 RUE CAMILLE DESMOULINS
Miejscowość: CACHAN
Kod pocztowy: 94230
Podpodział krajowy (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Kraj: Francja
E-mail: affaires.administratives-juridiques@ville-cachan.fr
Telefon: +33 149696968
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0007
Oficjalna nazwa: COMITE CONSULTATIF INTERREGIONAL DE REGLEMENT AMIABLE 
DES DIFFERENDS RELATIFS AUX MARCHES PUBLICS DE PARIS
Numer rejestracyjny: 177500006
Adres pocztowy: 5 rue leblanc
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75911
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: DEMATIS
Numer rejestracyjny: 45072478600030
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75015
Podpodział krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Adres strony internetowej: www.dematis.com
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 53b66ab7-4b72-405f-b10a-d506d93e62ed  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
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mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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Ogłoszenie – data wysłania: 07/05/2026 10:00:03 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 316995-2026
Numer wydania Dz.U. S: 89/2026
Data publikacji: 08/05/2026
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